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THEMATIC  VOCABULARY   (pour version moins longue)

Retirement

Social protection

Overhauling Health Care

Strikes and Claims at work

At work

The work ethic

FRANCE
Slogging France : la France qui bosse

Lazing-around France : la France qui bulle

To be overtaxed

To be resistent to change : réfractaire

To be crippled by public sector strikes : paralysé

A bloated public sector : un sector public pléthorique

To be self-satisfied : faire de l’autosatisfaction

To be backward-looking : être passéiste

To be inward-looking : être replié sur soi-mm

Hardline trade unions : des syndicats jusqu’au-boutistes

To call into question privileges / social gains : … les acquis

To dismantle the social safety net : démanteler le filet de protection sociale

To bridge the gap between the haves and the have-nots : réduire la fracture sociale
To fight against excessive pessimism : lutter contre la sinistrose

To show determination
To roll up one’s leaves : se retrousser les manches

To restore confidence : la confiance

To have wonderful assets : atouts …

To change things by consensus or by conflict

To be used to looking to the state for everything

Some people think the state can fork out / State as a cash cow (= L’Etat est une vache à lait).

To suffer from massive public expenditure, enormous bureaucracy, high taxes, crippling social charges

To need most to trim back (to lower) the size of the public sector 

To take to the streets : descendre dans la rue

The situation is not all doom and gloom / the doldrums : morose / la morosité
GLOBALIZATION

To go global / to globalize

A pro-globalizer : un mondialiste

The anti-globalization movement

Alter-globalization / altermondialism

Anti-globalization activists / antiglobalists

The world trade / woldwide trade / cross border commerce
Trade liberalization : liberation du commerce

To carry on in one’s own sweet way : poursuivre son petit bonhomme de chemin

Unfettered / runaway globalization : mondialisation débridée
WTO : the World Trade Organization (l’OMC)
The World Bank : la banque mondiale

To outgrow one’s home market : se trouver à l’étroit sur le marché national 

To spread across frontiers : s’étendre au-delà …

To voice / to air / to express / to vent grievances : exprimer des revendications

To do away with boundaries : abolir les frontières

To remove / to lift / to break down / to scrap / to dismantle  trade barriers : supprimer …

To erect tariff barriers : ériger des barrières douanières

To liberalise / to free trade

To deregulate / deregulation

To relocate / to delocalise / to offshore / to outsource : délocaliser
To shift production : transférer l’outil de production à/en…

Overseas offices / the head office : des bureaux à l’étranger / le siège social

PAY  POLICIES  & MONEY RULES  THE  WORLD 
Corporate pay : le salaire des gros patrons

The top executives : cadres sup

A successful / a failed boss

A stock grant : dotation en actions

An eight-figure pay package : un gros salaire

To be paid in cash and stock

To be at the top of the pay heap : en tête du palmarès des gros salaires

To dominate well-paid list  : être parmi les mieux payés

To earn several billion dollars of profit

To be awarded millions in stock : être grassement rétribué en actions

To reward one’s top executives handsomely : récompenser royalement …


To line one’s pockets : s’en mettre plein les poches

! To collect an exit package : recevoir une prime de depart

A golden parachute / handshake/ goodbye : une grosse prime de depart

To be overpaid : être surpayé

A padded expense account : une note de frais gonflée

To regulate pay policies : réglementer la pol. des salaires

A perk : un avantage

To flaunt one’s wealth : étaler sa richesse

A bonus / an incentive : une prime / une incitation

Payment by results : une prime de résultat

To pocket a tax-free bonus : empocher une prime non imposable
A company flat, apartment / car : un logement / véhicule de fonction

Entertainment expenses : des frais de réception

Travelling expenses : des frais de déplacement

The median pay : le salaire moyen

To take a pay cut : accepter une réduction de salaire
A salary cap : un salaire plafonné

To deserve a raise
To reward performance / bad leadership (mauvaise gestion)

CEO chief executive officer : PDG

The chairman/woman of the board of directors : Pt du CA

A shareholders’ meeting : Assemblée des actionnaires
Share options (UK) / Stock options (US)
To frame corporate strategy : élaborer la stratégie de l’entreprise
To abolish golden parachutes

To receive severance pay : recevoir une prime de départ

To usher in corporated-governance reforms : introduire des réformes ds gestion des entreprises

To walk away with a fortune : partir avec une fortune

To require shareholders to vote on executive pay

To assume responsibilities / to be responsible to shareholders (devant)
To make bosses more accountable : plus responsables

Il est nul : of no account

To need to seek shareholders’ approval : la nécessité d’avoir l’accord des actionnaires

To restore the link between pay and performance
Pay related / unrelated to a company’s performances : en lien/ en rapport / sans rapport avec

To bid up the going rate : surenchérir les tarifs en vigueur
To require disclosure / transparency : exiger la transparence
Pay often set by directors of other companies

To steer a course : maintenir le cap

To make decisions : prendre

To shape a course : influencer la marche

To display / to show managerial skill : montrer des qualities de gestionnaire

To set production / profit targets : fixer des objectifs de prod., de rentabilité
The fate of workers hangs / rests / lies on a boss’s shoulders

To be on hand 24/24 : être sur le pont 24H/24
To clock … hours of work : faire … heures de travail

A strenuous / gruelling schedule : un horaire épuisant

What about rock singers / supermodels / sporting stars who sign multi-million-dollar deals

The underprivileged / the underclass / the underdog / the poor 
To be poverty stricken / ridden : être pauvre
To live below the poverty line

The dispossessed / the have-nots

! Precariousness / Precarious : précarité , précaire

! The working poor : les travailleurs pauvres
To barely get by : s’en sortir à peine
To live on a meagre income

To be badly off / in need / poorly off

To be hard up for / short of money / pressed for money / strapped for cash

To be penniless / broke

To be on the breadline : frequenter les restos du Coeur

To make both ends meet : joindre les deux bouts

A depressed area : une region en difficulté

To assist the poor : aider les pauvres

To raise the minimum wage : augmenter le SMIC
To be on income support : toucher le RMI

The guaranteed minimum income  : RMI  / RSA

! Social welfare : protection sociale

! A Nanny State : une société d’assistés

A welfare check / a relief check : un chèque d’assistance

A caring society : une société solidaire
To be on welfare : toucher l’assistance
To depend / to rely on handouts : dépendre d’aumones
A welfare recipient / a welfarite : un assisté (sens juridique)
A welfare scrounger : un parasite, un profiteur
To eradicate / to alleviate poverty : soulager
! To meet certain conditions : satisfaire certaines conditions

! A job incentive : une incitation / une aide à l’emploi
To be forced off welfare : être poussé à renoncer à l’aide sociale
A conditional cash-transfer program CTT : un programme de paiement conditionnel
To get people into the workplace : mettre les gens au travail

To push welfare recipients into jobs : inciter les assistés à retrouver un emploi

To learn to become self-reliant : apprendre l’indépendance

To strengthen self-reliance : renforcer l’indépendance

To subsidize childcare / housing programs : subventionner des programmes de crèches / de logement

To enforce child-support payments : faire respecter le versement de pensions alimentaires

To lessen the impact of globalization by putting labor standards in trade pacts : amortir l’impact …en introduisant des critères d’emploi ds les pactes commerciaux

To toughen immigration standards to reduce the flood of workers : renforcer les critères d’imm pr réduire le flot de travailleurs

To step up efforts to : accroitre les efforts pr …

To provide remedial education (cours de rattrapage) / job training (formation) / job placement programs (prog d’insertion professionnelle) 

To stay in school / Negative csq of early motherhood (maternité précoce)

To help the poor help themselves : aider … à s’en sortir
 « Give a man a fish, feed him for a day ; teach a man to fish, feed him for a lifetime » : donner un poisson à un homme le nourrira un jour ; lui apprendre à pecher, le nourrira pour tjrs.
Welfare/benefit  fraud : la fraude aux allocs
Welfare cheat Queen / Cadillac : un fraudeur aux allocs
Failure to report income : la non-déclaration de revenus
To claim nonexistent children : déclarer des enfants qui n’existent pas
To live off the government : vivre sur le dos de l’Etat

To break the vicious cycle of dependency : briser le cercle vicieux de la dependance

The deserving / underserving poor : méritants ou non méritants

To earn / to make money : gagner de l’argent
To make a living : gagner sa vie

To make millions / big bucks (US) / quids (UK)

To be awash in cash : nager ds l’argent

A big spender : un gros dépensier

To lavish money on : dépenser sans compter  pour 

A consumer society : une société de conso

Material goods : biens matériels

A capitalistic society
A rat race : une course à l’argent

To keep up with the Joneses : faire concurrence aux voisins

To make profits : faire des benefices

The value of money : la valeur de l’argent

The purchasing power : le pouvoir d’achat

To be driven by : être mû par …

Money hungry : qui a soif d’argent

A fancy car : voiture de luxe

Luxurious holidays : des vacances de luxe

To serve Mammon : servir le Dieu argent

! A medium of exchange : un moyen d’échange
To trade in : échanger

A bill / a coin : un billet / une pièce
! To provide for one’s family : subvenir aux besoins de …

! to meet man’s basic needs : satisfaire les besoins élémentaires 
To barter / barter : troquer / le troc

A barter economy : une éco du troc

A gift culture/ economy : une économie de don

To hoard money / hoarding : thésauriser / thésaurisation

To pay one’s bill : payer ses factures

A measurement of success : une mesure du succès

Social status

A monetary-based system : fondé sur l’argent

Overnight : du jour au lendemain

To hit the jackpot : décrocher le gros lot

To envy those who live in the lap of luxury : envier … dans l’opulence

To achieve social acceptance : parvenir à être accepté socialement

To do without money : se passer de

To make the world go round  : le nerf de la guerre

To make a quick buck : gagner facilement de l’argent

to eclipse / to dwarf all other human values : eclipser ttes les autres …

to go back to the stone age : revenir à l’age de pierre

to live a simpler life

the root of all evils : la source de ts les maux

Corruption / bribery 

Bribes : pots de vin

can’t bring about happiness 

to be lured into criminal behaviour : être entrainé ds le crime

to have access to the necessities of life : … à ce qui est essentiel ds

SOCIAL  PROTECTION

The welfare state
A safety net : filet de protection sociale

National insurance : sécu (GB) / The  NHS (National Health Service)
Social Security : (US)

Income support : RMI

Social security (benefits) (GB) / welfare (US) : avantages soc. / prestations soc.

To be on social security (GB) / to be on welfare (US) : bénéficier de l’aide sociale

To get treatment on the NHS : bénéficier de soins gratuits (GB)

! The entitlement to benefit : le droit à l’aide sociale
! A beneficiary / a recipient : un bénéficiaire

Un claimant : un ayant-droit

! Un assisté (meaning not derogatory/not pejorative) : on benefit (brit),  on welfare (US)

Benefit scroungers : les parasites vivant de l’aide sociale

Social benefits are considered sacrosanct in France : … sacro-saints

Expecting everything to be handed to sb on a plate : avoir une mentalité d’assistés.

The social services : les services d’aide sociale

Social work : l’assistance sociale

To be entitled to a health insurance : avoir droit à une couverture maladie

To get free medical care : être soigné gratuitement

(to take out) a private health insurance : (prendre) une mutuelle
! To take out an insurance : s’assurer

Sickness benefit : les prestations de maladie

An old age insurance : une assurance vieillesse
! A retirement pension : une (pension de) retraite

To receive compensation for injuries at work : toucher une indémnité d’accident du travail

! Child benefit / family allowances : les allocs
! Contributions : les cotisations

Une bourse : School maintenance allowance / grant / scholarship (got by exams or competitive examination) 

Boursier : scholarship holder / grant holder

! Rentier : person of independent means

! Vivre de ses rentes : to live off one’s private income

Rente : allowance (provided by family) / annuity (pension)

A single parent’s allowance : de parent isolé

Housing benefit : les allocs (de) logement

Unemployment benefit : de chomage

Help from the cradle to the grave : aider d’un bout à l’autre de la vie
Europe has an extensive, expensive social safety net designed to feed and protect the most vulnerable sections of the populations : … un filet de protection sociale étendu mais couteux qui est conçu pour nourrir et protéger les couches les + vulnérables de la population.

The greying of Europe : le vieillissement de la pop europ. 

In America the poor tend to be considered less as victims than as people responsible for their predicament (= difficult situation).
Medicare is the federal health insurance program for Americans aged 65 and older and for younger adults with permanent disabilities : système federal d’assurance maladie destine aux Américains de 65 ans et plus et aux moins de 65 ans atteints d’invalidité permanente.

Medicaid is a health insurance program for low-income individuals that is jointly funded by the federal and state governments : système d’assurance maladie pour les personnes à faibles revenues cofinancé par le gvt federal et les gvts des Etats.

Health spending keeps rising due to constant improvement of new medical technologies and treatments.

OVERHAULING HEALTH CARE
The National Health Service NHS in UK : sécu (assurance maladie)

National insurance (UK) : la sécurité sociale

Primary health care insurance (US) : sécu de base

Secondary health care insurance : mutuelle
To take out an insurance : s’assurer

To take out a private health insurance : prendre une mutuelle

Social Security (US) : la caisse des retraites

Medicare (US) : assurance santé pr pers. agées

Medicaid (US) : assurance santé pr pers. à faible revenus

To get free medical care
Health Maintenance Organization (HMO) in US : réso coordonné de soins

Preferred Provider Organization (PPO) in US : un service de santé à honoraries réduits

Social/sickness   insurance  : l’assurance maladie

Health care cover/coverage : couverture sociale

Universal care : CMU : couverture santé universelle

Health care / medical care : la santé
Health care legislation : la loi sur la santé

Health care system

To be funded by taxes : être financé par l’impot

! To fix social security : sauver la sécu
! To overhaul / to revamp the health care system : remettre le syst. de santé à plat

A sweeping overhaul of the nation’s health care system : une réforme en profondeur …

A health care beneficiary : un assuré social

Contributions : les cotisations

To afford health insurance : se payer une couv. maladie
To be covered / uninsured : être couvert / non couvert
Health care costs / expenditures : les dépenses de santé
Runaway costs : couts incontrolables 

Fixed medical costs : tarifs conventionnés
Out-of-pocket health care : soins non conv.

To cap health care costs : limiter les dép. de santé

The medically indigent : les malades sans resources

! With no means of support : sans ressources

To have limited means : de maigres revenus

To be means-tested : être proportionnel aux ressources
To be in good / poor health

Health trouble

A prognosis / a diagnosis

To practice triage by age/money : pratiquer la selection par l’age/ l’argent 
Malpractice : la fraude professionnelle

A staffing shortage : un mq de personnel
To turn away patients : refuser les patients

To safeguard social security : préserver le syst.

To drain on social security/budgets : une saignée de la sécu.

To raise the retirement age because of : the increase life expectancy / a low birth rate / the aging of the baby boom generation / over the counter medication (medicaments en vente libre) 
Le 3è âge : the senior citizens / the seniors / the grey
Middle-aged / elderly : d’age mur / d’un certain age

A hearing aid / A denture / a dental plate / a walking stick/ a zimmer (déambulateur) or a walker

to be bed-ridden (grabataire) / a retirement home (US) / Old people’s home (UK) or care home (UK)

To go gaga (devenir senile) / to dote (être gateux) / to ramble or drool (radoté) / to be disabled or crippled (ê invalide) / 
To be on the wane (ê sur le declin) / to lapse into 2nd childhood / Waning health (santé déclinante)/ incontinence / impaired intellect (troubles de la pensée) / Memory, vision, failing

The twilight years : les dernières années

To stay active, to keep fit (en forme)

The diseases of aging : maladies liées à la vieillesse

To be stricken with Alzheimer’s / Alzheimer disease

To continue to live in one’s home

In a nursing home / to be institutionalized : ds une maison de R

Home care / home based services : soins à dom

Elder abuse : maltraitances des vieux

To be prone to disease : être sujet à 

STRIKES and CLAIMS
Labor unrest : malaise social

Labor troubles : troubles sociaux

Labor strife : conflits du travail

Industrial action : action revendicative, la grève

Avoir une doléance (envers) : to harbor / to nurse /a grievance against

A wage claim/demand : revendication salariale

Working hours : horaires de travail

A shorter working week

To air / to express / to voice / to vent grievances : exprimer des revendications
A transit strike : g des transports en commun

Labor/ employment law : dt du travail

A work / labor stoppage : un arret de travail

A repeatable stoppage : grève reconductible

To take / to call for industrial action  : deposer un préavis de g

to come out in support of / over : se prononcer pour soutenir 

To down tools : cesser le travail

To walk off one’s job : cesser le travail

An advance notice : un préavis de grève

Without advance warning :  sans préavis

Government employees / civil servants / high ranking c. s (=hauts f) : les fonctionnaires

A union representative / business agent (US)

A worker director : un délégué du personnel

Blatant labor law violations : les violations du dt du travail criantes
A basic human right : un dt de l’homme fondamental

To improve the working conditions

The failure of compulsory arbitration : l’échec de l’arbitrage

To be persuasive to recalcitrant  (or reluctant) management : convaincre les cadres récalcitrants

To resort to conciliation / mediation

A last resort : recours

To settle a strike : régler un conflit

When negociations reach a deadlock : ds l’impasse

To stall : en panne (= stagner en économie)
To set an ultimatum

To break off negociations : rompre

To break up : s’arrêter

To collapse : s’effondrer

A bargaining tool : outil de négociation

To be heard : être entendu

To put / exert / apply pressure on : faire pression sur

To change tack : changer de cap

The failure of social dialogue

To promote sectoral dialogue : par branche
The social partners : les partenaires sociaux
To participate / to engage in social dialogue : participer au dialogue social

! Governmental authorities : les pouvoirs publics
Compulsory arbitration as an alternative : la médiation obligatoire comme alternative

Freedom to work for non-striking workers : la liberté de travail pour les non-grévistes

To requisition workers : req les ouvriers

A labor contract : contrat de travail

DRH : director of human resources

Les prud’hommes : industrial tribunal (GB) / labor relations board (US) with wide administrative and advisory powers

A minimum-service plan : un service min

To be strikebound : être immobilisé par la grève

To come to a halt / to a standstill : être paralyse

To rely on : dépendre de

To cripple / to paralyze the economy / an industry : paralyser
To wreak economic damage : faire du tort à l’économie 
Redresser un tort : to right a wrong / from harming sb

To restrict the right to strike

To stage a protest march / a demonstration : organiser une manif
to disrupt traffic : entraver la circulation

to parade though the streets : defiler

to cause riots : provoquer des émeutes

to ransack / to wreck / to trash / to vandalize : saccager

bossnaping : sequestration des patrons

AT WORK 
To work full time / part time
A full/part  time job

A part timer

To flood / to pour into the job market : envahir le marché du T

To take up a career : embrasser

Flexitime (GB) / Flextime (US) : aménagement du tps de T

Hard labor : la pénibilité du T

Une chasse gardée (pour les hommes par ex.) : a male preserve
A dual earner family : avec 2 salaires

! To be a breadwinner : être soutien de famille
! To make it to the top : arriver au sommet

! To hold a top job : occuper un poste à responsabilité
! To be up to the job / equal to the job : être à la hauteur
A carrer man/woman : carriériste

! To balance / to combine work and family : concilier …

! To require stamina : nécessiter de la résistance
To be always on the run : courir perpétuellement

! self-fulfilment / self-realization : l’épanouissement perso

! to be on equal footing with : sur un pied d’égalité

! equality of opportunity / equal opportunities : l’égalité des chances

Wage disparities / to get equal pay / the pay gap : écart de …
! To lag behind : à la traine (les salaires …)

To compete with : rivaliser
To get ahead in politics : progresser en politique
To be judged on merit

To make the grade : être à la hauteur
Participation in decision making : la participation aux décisions

A male-dominated profession

Women’s second shift : la 2è journée des femmes

Working mums

To help out with : donner un coup de main

To pitch in : mettre la main à la pâte

Sick leave : congé maladie

Maternity leave

To take time off after a birth : prendre un congé après une naissance

A creche (GB) / a day care center (US) : crèche
A nursery  : une garderie

To be economically active

To achieve financial independence : gagner l’ind. fi

THE WORK ETHIC

A puritan work ethic

Attitude towards work : … envers …

Equal opportunity : égalité des chances

A work culture : une culture du travail

To work hard : travailler dur

To be in active employment : être en activité
To be retired : être à la retraite

Working time : le temps de travail

To be goal-oriented : avoir la culture du résultat

To working week / workweek : la semaine de travail

A 35-hour week

An extended / a long week end : un pont

A bank / legal holiday : un jour chomé
Paid vacation, holiday / holiday with pay : congés payés

A national holiday : une fête nationale

Le temps libre : spare time / free time / leisure time
The summer break / the summer holidays
To break up the holiday into several chunks : répartir les vacances en plusieurs périodes

To get ahead : avancer dans sa carrière

The achievement ideology : … de la réussite

Idleness / sloth is a sin : l’oisiveté, la paresse est un peché

It is morally wrong : … condamnable

The crude index of GDP : l’indice brut du PNB

To prize quality of life : privilégier la qualité de vie

To allow for more  … : permettre de faire davantage …

A hedge against : une protection contre …

Family togetherness : cohésion familiale

To help bond families : renforcer les liens familiaux

To recharge one’s batteries

Productivity per hour / per worker

Carefree / relaxed : détendu, sans souci

To take one’s mind off / to take time out / to chill out (familier) / to ease off / to loosen up / to knock it off

A recreational activity : activité de loisir

To enjoy / to follow / to indulge in / to pursue a hobby

To forgo vacations : se passer de vacances
Office hours : heures de bureau
A workaholic : bourreau de travail

The workload : la charge de travail

To work on the side / to moonlight  : avoir un2nd travail / au noir

The pressure of work : la pression du travail

Lucrative / well-paid / highly paid : bien payé
A proper job : un boulot correct
To have a cushy / a plum job : se la couler douce

Job hopping : le chgt de boulot

! An odd job : un petit boulot

! A menial job : emploi subalterne

a dead-end job : sans avenir

job security : sécurité de l’emploi

RTT : recuperation / recup

To be gainfully employed : avoir un emploi rémunéré

Employment opportunities : débouchés prof.

Absenteism

Uncertainty about one’s career development : les incertitudes qt à son avenir pro.

Worklife balance : l’équilibre entre travail et vie personnelle

The employment policy : la politique de l’emploi

Avoir une vie utile : to live a purposeful life

To be happy/ satisfied with one’s job

The pursuit of happiness

Boring / tedious / unexciting : ennuyeux

To strain to : fatiguer / forcer

To exert oneself : se fatiguer   / exertion : l’effort

! To grind (ground) : travailler dur, bucher, boulonner

Leisure time : les activités de loisir

To make the most of life : croquer la vie …

! A free-loader : un parasite

! A slacker : un paresseux

To crack down on malingerers : réprimer les tire-au-flanc

To be deceived / to be bamboozled : être déçu / être perplexe, embobiné

Saavy : jugeote, futé

Exhausting / strenuous : épuisant

Stressful : stressant

Demanding : exigeant

Rewarding : enrichissant

! Grunt / Donkey work : le sale boulot

Backbreaking / Gruelling (us) : éreintant

Dull : monotone

Hard = tough

Menial : subalterne

Thankless : ingrat

Steady : stable
Desk bound : sédentaire

A desk job : emploi de bureau

RETIREMENT

To retire / to be retired
! A retiree / a pensioner : un retraité

! And old age pensioner = an OAP : un retraité

! To be of pensionable age : avoir l’age de la R

! To be on / to go on Social Security (US) : être/prendre sa R

To retire sb / to pension off : mettre en retraite
! To be pensioned off : être mis à la R

To take early retirement : prendre une retraite anticipée
To postpone / to delay retirement : reculer …

To extend the working life : allonger la durée du T

To raise the (legal) retirement age : relever l’age de R

Early retirement : la préretraite, la retraite anticipée

To postpone retirement age : reculer

Standard retirement age : l’age normal de départ

! Voluntary retirement : la retraite volontaire

! To quit from choice : prendre sa retraite volontairement

! Retirement age / mandatory retirement age / involuntary retirement : age légal
To be forced to / compelled / due to   retire  : être contraint…

! To be tossed out : être mis dehors
To get rid of one’s older workers : se débarrasser de ses employés ages

To shake one’s older workers out : se défaire de 

To be a burden to : être un fardeau pour

An age barrier : la barrière de l’age

To care for an ailing parent : prendre soin d’un parent malade

A dependent parent : un parent à sa charge

! To draw benefits / To collect a pension  : toucher une pension
A retirement pension : une pension civile

A state / government pension : une retraite du public

A retirement home : une maison de retraite

A pension fund : une assurance vieillesse
! A pension scheme : une caisse de retraite / un plan de retraite

The Social Security Administration (US) : la Caisse des R

! A pensioner / a retiree : un retraité(e)

Social Security (USA) : la pension de retraite

! A recipient : un bénéficiaire

! To be eligible / to qualify for a pension : avoir droit à la retraite

To be eligible to retire : dt de prendre sa R

A full pension : une pension complète
Lifetime earnings : revenus globaux

! Retiring : la mise à la retraite

! Hard labor : la pénibilité du travail

A physically demanding job : un travail pénible

Pension contributions : les cotisations à une caisse de R. / à un régime de retraite

! A pension superannuation plan / scheme : un régime de R

Special public sector pensions / special retirement plans : régimes spéciaux
To increase contributions : augmenter les cotisations

To reduce pensions : diminuer les pensions

! A pension system/scheme/plan : un système de retraite
A state pension (GB) / a public pension (US) : R versée par l’Etat

! A contribution year : une année de cotisation
! The pay-as-you-go pension system : par repartition
! Pension funds : par K°, les fonds de pension

To work longer

To work up to … : jusqu’à tel age

! To finance / to fund the retirement of one’s elders : financer la R de ses ainés

Wealth distribution measures : mesures de repartition des richesses
Social/employment regulation : les lois sociales / sur l’emploi
A lavish state system : un système étatique généreux
To adopt austerity measures

To tighten one’s belt : se serrer la ceinture

Social expenditures : les dépenses sociales

Social welfare : le bien-être social

Social rights/ social protection

To afford a social model : s’offrir un modèle social

! Sustainable / unsustainable : supportable / insupportable

To preserve / to keep a model

A need for restructural reform

Extensive welfare benefits : des avantages sociaux généreux
Generous vacations : des congés généreux

To cut spending : réduire les dépenses

To be based on … : être indexé sur …

! Social gains : les acquis sociaux

Falling revenues : Recettes en baisse

Low growth : croissance faible

To save for one’s retirement : économiser pour

A generational contract

To be a burden on : être un fardeau pour

To cost the nation a fortune : couter une fortune à la nation

Semi-retirement : une semi-retraite
An incentive to : une incitation à

! To make room for : laisser la place à

! to leave the workforce / to cease employment : cesser son activité
! to stay on at work : poursuivre son activité / continuer à T
ENTREPRENEURSHIP
An entrepreneur / a founder
An enterprising spirit

Entrepreneurship / The spirit of enterprise

An entrepreneurial streak : fibre …

A can-do attitude : … du tt est possible

The free-enterprise system

To foster/ to spur / to provide incentives for entrepreneurship : encourager …
To draw a plan : élaborer un plan

To start from scratch : commencer à zéro

To launch a business / a scheme : lancer une affaire

To set up / to found / to start a  company : fonder une société

To set up in business : créer une affaire

To organize a company : monter une société

To bankroll sb : financer qn

To get off the ground : faire un demarrage réussi

! Faire faillite : to go bankrupt / to go under / to go bust

A bankruptcy / a failure

To close down : fermer ses portes

A business incubator : une pépinière d’entreprises

The rate of return (on investment) : le tx de retour sur inv.

To pitch an idea : vendre une idée
! To overcome obstacles / hurdles : surmonter des obstacles

A long and winding road : route longue et tortueuse

To learn from one’s mistakes : apprendre de ses erreurs

To suffer / to experience setbacks : être victime de revers

To be resourceful : être débrouillard

Team building : constitution des équipes

! Business acumen : sens des affaires
! serendipity : un heureux hazard

To foster / to spur  innovation : encourager

To test / to alpha-test ideas

To engineer solutions to life’s problems : concevoir des solutions …

To patent new technologies : breveter

Creative thinking

A home-brewed invention : une invention maison

To make a discovery

To bounce a few ideas about : échanger qlq idées …

To bounce ideas off sb : tester ses idées sur qn

Innovation frenzy / binge : la frénésie d’innovations

To create wealth through innovation : créer de la richesse par le biais de l’innovation

To stake new territory : explorer de nvo territoires

To be at the forefront of innovation : être aux avant-postes de …

To be at the cutting edge of  : être à l’avant-garde de …

To have / to recover a lead in : avoir une longueur d’avance en …

To hasten the pace : accélerer la vitesse

To pave the way for : ouvrir la voie à 

To spearhead : être le fer de lance

FORCED  LABOR / SLAVERY

A labor inspector

A right to protection 

To practice slavery

To outlaw child labor (us) /labour/ work

A slaveholding / a slave trading  nation : esclavagiste

A slave society

Slave labor (us) / labour (brit) : travail des esclaves

To hold in bondage : tenir en esclavage

To abduct / an abduction : un enlèvement

To slave away / at : trimer

To be enslaved by : être asservi

Enslavement : l’asservissement

To traffic in slaves : faire la traite d’

To work for a pittance : pr une bouchée de pain

To be subservient / subservience : être asservi

To be exploited / to be taken advantage of : exploité
Child labor/work

A child worker / labourer : enfant exploité

To be pressed into service : être contraint de T

Forced / unfree / constrained  labor 

To be sold into labor : être vendu pour T

To enrol / to conscript children
To lash / a lash : fouetter

To meet one’s basic needs : satisfaire besoins primaires
A sweatshop / illegal workshop : un atelier clandestin

Child domestic work : le travail domestique des enfants

To be deprived of schooling : être privé d’école

To ban / to outlaw child labor : interdire
A human rights violation

A shoeshine boy : cireur de chaussures

A scavenger : un pilleur de poubelles

CIVIL  UNREST 
To carry posters : brandir des affiches

To bear placards : portes des pancartes

To deploy / to wave banners : agiter des banderoles

To shout / to brandish / to chant slogans : crier / scander 

To barrack / to heckle : interrompre bruyamment, chahuter

To parade / to march (through the streets) : défiler

To join a demonstration : se joindre à une manif

To break up a demonstration : disperser

To call off a demonstration : annuler    / to write off a contract  …
To put an end to : mettre fin

A demonstrator = a striker = sb on strike

To stir violence : susciter de la violence

To spark / to trigger off / to set off / to provoke / to arouse : déclencher

To be shaken / rocked by : être secoué / ébranlé par

To incite to : inciter à

To breed violence : engendrer

To contain violence : contenir la violence

To quell / to crack down on : réprimer, étouffer

To be gripped by violence : être en proie à la violence

To go on a rampage / to rampage : se déchainer

To break out / to burst out : éclater

An outburst of / an eruption of / a flare-up of violence : accès de 

A wave / an upsurge / a spate of violence 

A large scale demonstration = massive (monstre) / major (large)

A spike in violence : recrudescence

Peaceful : calme

In support of : en soutien à

In protest at/against 

A wave of protest / flood/storm/tide  : vague de
To smash shop windows

To ignite/ to set fire on / to set alight : incendier
To overturn : renverser

To hurl Molotov cocktails, projectiles, explosive device : lancer

A pipe bomb : artisanale

A paving stone : un pavé
To damage : endommager

To ransack : mettre à sac

To take by storm / to mob : prendre d’assaut

To silence the opponents : faire taire

To force the prime minister from his post : contraindre à démission

To run amok (us)  / amuk : dégénérer

A rioter / a smasher : un casseur

A hooligan / a rowdy / a ruffian : un voyou

To loot / a looter : piller

To clash with the police : affronter 

Armed with a crowbar : barre de fer

Rampaging youths : des bandes de jeunes voyous

A rabble-rousing speech : discours provocateur

Unrest / agitation / turmoil   : agitation
Prostest : contestation

A hotbed of protest : un foyer de protestation

A hotbed of discontent : un foyer de mécontentement

A spate of incidents : une série d’incidents

